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La Navidad en la caricatura
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(DE **THE PASSING SHOW''. LONDRES)

Lo madre. — j Por Dios, hijita! ;Te
has olvidado de comprar el regalo de
Navidad para tw maorido!

La hija.— No me he olvidado, mamd.
Es que no sé todavia eudnto dinero que-
rrd €L gue tnwvierta en su regalo.
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CEE CTPUNCH' ", LONDRES)Y

El ehico (al sorprender a su padre,
que, vestido de Santa Claus, ha rodado
por la escalera). — [ No, papito; no se
baja por ahil jTienes que bajar por la
chimenen !

(DE **LONRON OPINION®". LORDRES) (OE “‘THE PASSING SHOW'", LONDRES)

El padre inmensamente rico (ol due-
fio de lo jugueteria). — Haga saliv in-
mediatamente a todos los compradores.
Mi chico acaba de decirme que quiere
quedarse con todos los juguetes.

La esposa.— Realmente, mo 8é qué
comprar para colgur en el drbol de Na-
vidad. jEs tan dificil enconirar cosas
que diviertan a los niiios!

(DE *"THE PASSING SHOW'', LONDRES)

Toda la alegria que se puede comprar con
dinero.
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(DE *"THE FASSING SHOW®', LONDRES) (DE *°JOHN BULL'*, LONDRES)

La tie,— jPero, nenal! jQué media mds larga
estds tejiendo! ;Qué vas a er con ella?
La nena. — Colgarla para Santa Claws.
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Bl seiior Ferndndez (victima de un error).—;Gran
Dios! jHasta mi mujer estd haciendo ahora de San-
ta Claus!

2

(DR ""JOHM BULL'*, LONDRES)

La esposa (escribiendo a la amigae que les ce-
dio su casita de eampo para pasar la Navidad).
— “Estamos encantados de todo esto, querida,
especialmente mi marido, que no se cansa de
admirar las hermosas vigas de los techos...”
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{OE *'YHE PASSING SHOW*', LONDRES)Y

IOE ““JoMN eULL"", LONDAES) X I_ P A (DR ""OUCH HUMOR®" MADRID)
7 La esposa,— Voy a escribir pidiendo que

El valet, — ;No ovdend ofra cosa ¢l asefior? Si acnso sgiente usied un golpe muy fuer-

Fl soltevo e costunbres antiguas, — Si, te, no se alarme; es que en el piso de arriba nos empapelen de nuevo la sala y el comedor,
Pervliing: en enanto e ducrine, coloque usted estdn celebrando la Nochebuena, y se les pue- que nos pinten el bano 'y gue cambien lu cocina
este paquelilo en la medin que colgné a log de eaer al swelo un pedazo de turion, ceondmicn. ;A quien dirigiré la earia?

pies de ¥ comne, El moarido.— A Santa Claus.
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